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CONTRATO N 0.25"- 2021-GR CUSCO/GRAD
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 128-2020-CS-GR CUSCO
SEGUNDA CONVOCATORIA

CONTRATACION DEL SERVICIO DE CONSULTORIA GENERAL

CONTRATACION DEL. SERVICIO DE CONSULTORIA GENERAL DE SUPERVISION
DE MANTENIMIENTO DEL CAMINO VECINAL PUENTE CASA BLANCA -PUENTE
COLLPAMAYO-APACHETA, DISTRITO DE KUNTURCANQUI Y PICHIGUA
REGION CUSCO”

Conste por el presente documento, la CONTRATACION DEL SERVICIO DE
CONSULTORIA GENERAL DE SUPERVISION DE MANTENIMIENTO DEL CAMINO
VECINAL PUENTE CASA BLANCA -PUENTE COLLPAMAYO-APACHETA, DISTRITO
DE KUNTURCANQUI Y PICHIGUA REGION CUSCO; que celebran de una parte EL
GOBIERNO REGIONAL DEL CUSCO, en adelante “LA ENTIDAD”, con RUC N°
20527147612, con domicilio legal en la Avenida Tomasa Tito Condemayta Lote 1101 del Distrito
de Wanchaq, Provincia y Region de Cusco, representado por la Gerente Regional de
Administracién de la Sede del Gobierno Regional del Cusco, ECON. MARIA LOURDES DEL
CASTILLO BEJAR, designada mediante Resolucion Ejecutiva Regional N°56-2021-GR
CUSCO/GR de fecha 05 de encro de 2021, con delegacion de facultades del Gobernador
Regional del Cusco, Econ. JEAN PAUL BENAVENTE GARCIA, mediante la Resolucion
Ejecutiva Regional N® 046-2019-GR CUSCO/GR de fecha 14 de enero de 2019 ampliadas
mediante Resolucion Fjecutiva Regional N2 235-2019-GR CUSCO/GR de fecha 04 de abril de
2019 y Resolucion Ejecutiva Regional N° 641-2019-GR CUSCO/GR de fecha 11 de noviembre de
2019; y de otra parte CONSORCIO VIAL COLLPAMAYO, con Representante Comun

. MARILYN SALAMANCA SOTA, identificada con DNI N°43857216 con domicilio Legal en
| Comunidad Campesina Collpamayo, Distrito Kunturkanki, Provincia de Canas y Region Cusco;
/' consorcio integrado por CONSULTORES GENERALES RAMAJK EMPRESA INDIVIDUAL

DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, con RUC N°20604324948, con domicilio en Calle
Magisterio-Mancamango, distrito de Santa Ana, provincia de la Convenci6n, departamento de
Cusco, inscrita en la Partida Electronica N°11037920 del Libro de Empresas Individuales de
Responsabilidad Limitada del Registro de Personas Juridicas, Zona Registral N* X- Sede Cusco,
Oficina Registral de Quillabamba, con un porcentaje de participacion de consorciado de 30%,
representado por su Gerente MARILYN SALAMANCA SOTA, identificada con DNI N
43857216, segin poder inscrito en el Asiento AOOOOL de la Partida en mencion y JOHNNY
ALLAN VENTURA CARRILLO, con RUC N* 10423112099, identificado con DNI N°42311209,
con domicilio en Calle los Alisos N° 321 -Pj Villa Hermosa, del Distrito de José Leonardo Ortiz,

" Provincia de Chiclayo del Departamento de Lambayeque, con un porcentaje de participacion de

consorciado de 70%; denominado en adelante “EL CONTRATISTA”; en los términos y
condiciones signientes:

CLAUSUILA PRIMERA: ANTECEDENTES.

Con fecha 21 de enero de 2021, el Comité de Seleccion adjudico la Buena Pro del
procedimiento de seleccion: ADJUDICACION SIMPLIFICADA Ne 128-2020-GR CUSCO,

-"':}' ., SEGUNDA CONVOCATORIA, CONTRATACION DEL SERVICIO DE CONSULTORIA
“| GENERAL DE SUPERVISION DE MANTENIMIENTO DEL CAMINO VECINAL PUENTE

wefo /) CASA BLANCA -PUENTE COLLPAMAYO-APACHETA, DISTRITO DE KUNTURCANQUI1

Y PICHIGUA REGION CUSCO", cuyo consentimiento fue registrado en fecha 09 de febrero
de 2021 a favor de CONSORCIO VIAL COLLPAMAYO, cuyos detalles e importe consta en
los documentos integrantes del presente contrato.
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CLAUSUILA SEGUNDA: OBJETO.

El presente Contrato tiene por objeto CONTRATACION DEL SERVICIO DE
CONSULTORIA GENERAL DE SUPERVISION DE MANTENIMIENTO DEL CAMINO
VECINAL PUENTE CASA BLANCA -PUENTE COLLPAMAYO-APACHETA, DISTRITO
DE KUNTURCANQUI Y PICHIGUA REGION CUSCO”, que comprende:

N2 DESCRIPCION

SERVICIO DE CONSULTORIA GENERAL
DE SUPERVISION DE MANTENIMIENTO
DEL CAMINO VECINAL PUENTE CASA
BIANCA -PUENTE  COLLPAMAYO- .
APACHETA, DISTRITO DE Servicio 01
KUNTURCANQUI Y PICHIGUA REGION
CUSCO |

UNIDAD DE CANTIDAD
MEDIDA | TOTAL

Salamanca Sota
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La prestacion del Servicio:

&
2
& Se ejecutara a lo largo de la via en una longitud de 20.040 Km, que se inicia en el km. 0+00 del
poblado de kunturkanki y llegada al poblado de Pichigua Km. 20 +040.
CLAUSULA TERCERA: MONTO CONTRACTUAL.
El monto del presente contrato asciende a la suma de S/ 119,200.00 (CIENTO DIECINUEVE
. MIL DOSCIENTOS CON 00/100 SOLES), incluidos todos los impuestos de ley.
f bi K . Este monto comprende el costo del servicio, todos los tributos, seguros, transporte,
I d inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme a la legislacion vigente, asi
\ \ / como cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucion de la prestacion
N . & g4 <% materiadel presente contrato.

CLAUSULA CUARTA: FORMA DEL PAGO.

La Entidad realizaré el pago de la contraprestacion pactada a favor de “EL CONTRATISTA” en

PAGOS MENSUALES, ante la presentacion formal del informe mensual (valorizacion) que

debera presentarse en fisico 02 originales y 02 copias, debidamente foliado, asi como una copia

(digital, documentos que deberan ser presentados por el supervisor hasta el dia 05 del mes

siguiente de la ejecucion del servicio, el pago procedera una vez que cuente con la conformidad

/del monitor/evaluador del Area Usuaria, asi como lo establecido en el articulo 1712 del
/ Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion deberd hacerlo en un

plazo que no excedera de los siete (7) dias de producida la recepcion, salvo que se requiera

N\ efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacion, en cuyo caso la

- conformidad se emite en un plazo maximo de quince (15) dias, bajo responsabilidad de dicho
s funcionario.

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los diez (10) dias calendario siguientes de
otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en
el contrato para ello, bajo responsabilidad del funcionario competente.

\  En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, saivo que se deba acaso fortuito o
| fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a lo
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establecido en el articulo 39 de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 171 de su
Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debio efectuarse.

CLAUSULA QUINTA: DEL PLAZO DE LA E[ECUCION DE LA PRESTACION

El plazo de ejecucion del presente contrato sera de ciento cincuenta (150) dias calendario,

H computados a partir de la fecha de inicio de las actividades en campo y concluira con la entrega
L P P poy g
g 5.&' %  de toda la documentacion pertinente, en concordancia con lo establecido en el expediente de
§§§ % contratacion.
83
S
§ ] CLAUSULA SEXTA: PARTES INTEGRANTES DEL CONTRATO.
§5
S5
o 3 ; El presente contrato esta conformado por las bases integradas, la oferta ganadora, asi como los
s} A documentos derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para las
é‘ iT % ~ partes.
£ iIxy ] . ]
8 | i  CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS.

Al amparo de lo dispuesto en el numeral 149.9 del articulo 149 del Reglamento de la Ley
de Contrataciones del Estado, en los contratos de consultoria en general, si el postor
: ganador de la buena Pro solicita la retencion del diez por ciento (10%) del monto del
¥ contrato original como garantia de fiel cumplimiento de contrato, debe consignarse 1o

- siguiente:

®De ficl cumplimiento del contrato: $/11,920.00 (ONCE MIL NOVECIENTOS VEINTE

L7 (e )
%{‘: %+~ CON 00/100 SOLES), a través de la Retencion que debe efectuar LA ENTIDAD, durante
o la primera mitad del nimero total de Pagos a realizarse, de forma prorrateada, con cargo

a ser devuelto a la finalizacion del mismo.

CLAUSULA OCTAVA: EJECUCION DE GARANTIA POR FALTA DE RENOVACION.

LA ENTIDAD puede solicitar la ejecucion de las garantias cuando EL CONTRATISTA no las

%\ hubiere renovado antes de la fecha de su vencimiento, conforme a lo dispuesto en el literal a) del
7)) numeral 155.1 del articulo 155 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

it

' CLAUSULA NOVENA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION,

La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispuesto en el Articulo 168 del
reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, La conformidad del servicio estara a cargo
del Area funcional de Mantenimiento de Infraestructura Basica y Vial a la Entrega del servicio
de Mantenimiento, la conformidad del servicio se dara cuando el contratista haya cumplido con
la obligacién asumida de acuerdo al contrato u Orden de Servicio.
A\eGlON,,-(‘}a De existir observaciones, LA ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando
%, claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de dos (2) ni
A l°m,f'_irrlayor de ocho (8) dias. Dependiendo de la complejidad o sofisticacion de las subsanaciones a
Asiacidn/ realizar el plazo para subsanar no puede ser menor de cinco (5) ni mayor de quince (15) dias. Si
pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA
ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones
pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora desde el vencimiento

del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
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caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectfia Ia recepcion o no
otorga la conformidad, segtn corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la
prestacion, aplicindose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

CLAUSULA DECIMA: RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS.

La recepcion conforme de la prestacion por parte de “LA ENTIDAD” no enerva su derecho a
reclamar posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos

40" de la Ley y 173° de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad de “EL CONTRATISTA” es de un (02) afios, contados a
partir de la conformidad otorgada por “LA ENTIDAD”.

-
T

Marilyn Salamanca Soiu

REPRES

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DECLARACION [URADA DEL CONTRATISTA.
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“EL CONTRATISTA” declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el

Estado en caso de incumplimiento.

CILAUSULA DECIMO SEGUNDA: PENALIDADES.

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
; j objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por
/ I cada dia de atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

0.10 x monto vigente
F x plazo vigente en dias

o : | Penalidad Diaria -

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;
F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

| El retraso Gnicamente se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente
- & )/ aprobado por la Entidad. Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia

/ no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA acredite, de modo objetivo y sustentado,
que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este Gltimo caso la calificacion del
retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos generales ni
costos directos de ningtin tipo, conforme el numeral 162.5 del articulo 162 del Reglamento de la

Ley de Contrataciones del Estado.

\
\Adicionalmente a la penalidad por mora se aplicara la siguiente penalidad:

OTRAS PENALIDADES

b ----="/ N° SUPUESTOS DE APLICACION DE | FORMA DE CALCULO PROCEDIMIENTO
PENALIDADES
1 Ausencia injustificada en el servicio del | 1% del monto del contrato | AFMIPBV
Supervisor (la penalidad se aplicara

- | porocurrencia)
No hacer cumplir al ejecutor del mantenimiento | 1% del monto del contrato | AFMIPBY
las medidas de seguridad indicadas en el | (la penalidad se aplicara
expediente técnico | por cada frente de trabajo)

o
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3 No presentar el informe mensual en el plazo | 1% del monto del contrato | AFMIPBY
establecido (la penalidad se aplicara
N - por ocurrencia)
4 No tener al dia el cuaderno de ocurrencia 1% del monto del contrato | AFMIPBV
(la penalidad se aplicara
) por octirrencia) !
No comunicar al GOBIERNO REGIONAL, en el | 1% del monto del contrato | AFMIPBY

dia sobre eventos ocurridos en el servicio
| (accidentes, manifestaciones, etc)

(la penalidad se aplicara
por ocurrencia)

No verificar que los materiales y equipos
cumplan con las especificaciones técnicas del
expediente técnico

1% del monto del contrato |"AFMIPBY

(la penalidad se aplicara
por ocurrencia)

Autorizar la Ejecucion de partidas adicionales
sin que la entidad haya aprobado el respectivo
Expediente Técnico con los presupuestos

1% del monto del contrato
(la penalidad se aplicara
por ocurrencia)

‘amanca Sota
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adicionales que sean requeridos

g 8 Por valorizar las partidas y/o metrados no | 1% del monto del contrato | AFMIPBY
c S cjecutados (sobre valorizaciones) y pagos en | (la penalidad se aplicara
: = exceso, valorizaciones adelantadas u otros actos | por ocurrencia)
g = | | quederiven de pagos indebidos
poC 9 No presentar oportunamente los informes de | 1% del monto del contrato | AFMIPBV
8 fgy ampliaciones de plazo, haciendo incurrir en | (la penalidad se aplicara
5 53.. & mayores gastos senerales a la Fnridad por ocurrencia) N ]
o T 10 Si la entidad observa cualquier partida de una | 1% del monto del contrato | AFMIPBV
valorizacion, esta sera absueha y regularizada en | (la penalidad se aplicara
la valorizacion siguiente, caso contrario se | porocurrencia)
aplicara una penalidad del monto del contrato.
Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta o del pago final, segtin corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel
.f’/\ cumplimiento.

\ Estos dos (02) tipos de penalidades pueden alcanzar cada una un monto maximo equivalente al
diez por ciento (10 %) del monto del contrato vigente, o de ser el caso, del item que debio

P ejecutarse.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de la penalidad por mora, o el monto maximo para
otras penalidades, de ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato por incumplimiento.

CLAUSULA DECIMO TERCERA: RESOLUCION DEL CONTRATO.

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con el numeral 32.3 del
articulo 32° y articulo 36° de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 164° de su
Reglamento. De darse el caso, “LA ENTIDAD” procedera de acuerdo con lo establecido en el
articulo 1652 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: RESPONSABILIDAD DE LAS PARTES.

Cuando se resuelva el contrato por causas imputables a alguna de las partes, se debe resarcir los
danos y perjuicios ocasionados a través de la indemnizacién correspondiente. Ello no obsta la
aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que dicho incumplimiento

diere lugar, en el caso que éstas correspondan.
Lo sefialado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las demas

obligaciones previstas en el presente contrato.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: ANTICORRUPCION

“EL CONTRATISTA” declara y garantiza no haber, directa o indirectamente, o tratandose de
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una persona juridica a través de sus socios, integrantes de los 6rganos de administracion,
apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o personas vinculadas a las que se
refiere el articulo 72 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, ofrecido, negociado
o efectuado, cualquier pago o, en general, cualquier beneficio o incentivo ilegal en relacion al
contrato.

Asimismo, “EL CONTRATISTA” se obliga a conducirse en todo momento, durante la
ejecucion del contrato, con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos
ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente o a través de sus socios, accionistas,
participacionistas, integrantes de los 6rganos de administracion, apoderados, representantes
legales, funcionarios, asesores y personas vinculadas a las que se refiere el articulo 72 del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

COMUN UEL CONSORCIO

lemanca Sotq

Ademas, “EL. CONTRATISTA” se compromete a i) comunicar a las autoridades competentes,
de manera directa y oportuna, cualquier acto o conducta ilicita o corrupta de la que tuviera
conocimiento; y ii) adoptar medidas técnicas, organizativas y/o de personal apropiadas para
evitar los referidos actos o practicas.
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CLAUSULA DECIMO SEXTA: MARCO LEGAL DEL CONTRATO.

S6lo en lo no previsto en este contrato, en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento,
en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte aplicable, seran de
aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes del Cédigo Civil vigente, cuando
corresponda, y demds normas de derecho privado.

CLAUSULA DECIMO SETIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

l ' [as controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven
\ mediante conciliacion o arbitraje, segan el acuerdo de las partes.
b Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas controversias

dentro del plazo de caducidad previsto en la Ley de Contrataciones del Estado y su Reglamento.

Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro

del plazo de caducidad correspondiente, segin lo sefialado en el articulo 224 del Reglamento de

la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a

un acuerdo entre ambas partes o se llegue 2 un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad
/| del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

El Taudo arbitral emitido es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el
momento de su notificacion, segin lo previsto en el numeral 45.21 del articulo 45 de la Ley de
Contrataciones del Estado.

CILAUSULA DECIMO OCTAVA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBLICA.

Cualquiera de las partes podra elevar el presente contrato a Escritura Pablica corriendo con
todos los gastos que demande esta formalidad.

CLAUSULA DECIMO NOVENA: DOMICILIO PARA EFECTOS DE LA EJECUCION
CONTRACTUAL. .

Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen
durante la ejecucion del presente Contrato:

DOMICILIO DE “LA ENTIDAD”: Avenida Tomasa Tito Condemayta Lote N°1101 del Distrito
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de Wanchag, Provincia y Region del Cusco.

DOMICILIO DE “EL. CONTRATISTA”: AV Libertad Z-12. Prolongacion Grau del Distrito de
Santiago, Provincia y Departamento de Cusco.

CORREO ELECTRONICO DEL CONTRATISTA: Asimismo, EL CONTRATISTA, declara
autorizar la notificacién a su correo electronico, siendo que dicho acto de comunicacion se
tendri por validamente realizado.

Correo electrénico: consultoresramajk@gmail.com

La variacion del domicilio y/o correo electronico aqui declarado de alguna de las partes debe ser
comunicada a la otra parte, formalmente y por escrito, con una anticipacion no menor de quince
(15) dias calendario.

De acuerdo con las bases, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las partes lo firman
por triplicado en sefal de conformidad en la ciudad de Cusco, el 22 de febrero de 2021.

CONSORCIO

ot

. ) 4 fod 4)
2, —A Marily Salamanca Sota

' /’j ' RTPRESENTANTE COMUN BEL CONSSRCIO
Eff\ ENTIDAD EV CONTRATISTA




